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SIR JOHN enldve M.,: CHAPLEAU, ce dernier laisse ‘to’mber soir mantean

‘ 1,8 L\“:‘*/

e

“sur ses disciples,

MM. LORANGER et ROSS qui se le disputent. M. MATHIEU n’a pas de chance,
son paraplie est viré a4 Venvcrs pendant le coup de vent. '

Feuilleton
L’ARTIFAILLE.

(suite.et fin,)
—Oh! -¢’est que -voili co qui
est le plus-difficile & racontor.,.

—Eh bien |..jo vais te lo dive,| ..
pour: lui . pren-’ .
S5 T e a quitté son cou, le pendu m’a|

moi : tu ost.venu
dre sa médaille. . .

—Th bich | oui;-lo diable m'a

tenté. Jo me-guis.dit; Bon! bon!

tu voux:. c'est.bien aisé A . dire,
cela ;,.mais.quand }a nuit sera ve:
nue, 80ia tranquille, nous verrona.
Alors, quand lla .nuit 2 été;,venue,
jo suis partie.de.la .mt,\ison.‘. T a-
vais Inissé. mon écholle aux aley,,
tours; jo savaisou la trouver. J'ai

été faire une promenade; jo suis
revenu par le plus lodg, et puis,
quand jai vu.qu’il 0’y avait plus
personnio dang la plaine, quand je
n’ai plus entendu aucun bruit, je

me suis approché du gibet, j'ai)

drossé mon échelle, jo suis monté
J'ai tiré lo pendn & moi, je'lui ai
déceroché sa chaine, et...

—Bequoi?. T -
—Ma.foil croyez-moi si . vous
voulez: an ‘moment olt Ia médail-

prie, o reliré su’ tdte du peeud

coulafit, 8 pased ina 1618 & la. pla.

co de la sienn¢, ‘et, ma foi! il m'a’

Pousss'd me to

bepot Lo %,J L'(')m;né j,’? -[’»1-};.
vais poussé, moi. Voild,la chose,
it '
.P,.ezl- ¢l onttea e

R BT U A
1 »-M’pyez-vous.  tronvé. ponda,
oniounon? '

| Je. l.u.;film'sé}li.

—Dnposgible, | vous.yons trom:,

~—Oui.

.—Eh bien ! jo vous promets que
je-ne me suis pus pondu moi mé-
me. Voili tout ce que jo puis
vous dire. o ’

Je réfléchis un instant.

—Et 1a médaille, lui demandai-
jé,. otr-ost-elle 7~ o

.—Mgq foi! cheérchoz i “terre,

"|ello Hg doit pas‘stro Giew loin:

Quand jo mé 'sais' senti pendu; jo
I'ai lichde, - o
Je me’levai ot je jotai los yeux

‘& erre, . Un rayon do la'fung doun- |

najt” dessug’gomune’ pour guider,
el SO X PP :
;mos rocherches. . . .~
. Jo.La J'ullai oy gada-
gre du ‘pauvpe: L Artifaille of je
Igi, attachai Ja medaills au ¢ou.” .
i Ay gagment, ot elle, topgha sa.
poitrine, .q\,;el;qqo“, choso .gomme.
un frémissement courat par tout

son corps, et un cri aigu et pres.
que doulourenx sortit de sa poi-
trine, .
Le bourrean fit un boni en ar-
Fridre.. '
I, Mon esprit venait d'étre illu.
miné par ‘¢o cri. Jo mo rappelai

‘fce que les 3aintes écritures’ di-

suiont des exorcismes, of du eri
que pousse ies démons eri sortont
duicorps des’ possédés)’
Lo bourreau tremblait comme

lafeaille. ~~ ° - '
"'—'_V'ept_z,z iei. mon ami, Tui’ dig: "
Jo, et no craignez rien. "

. . ST o gt e Tt

. I g'npprooha on hésitant.
., T Que youlez vous?ditil, .
. Voict un cadarro quil fnt re; "
metiro & 8a place, * - :
5 :n_'*rn‘}m.o‘,l“‘?,'.;]."fpﬂl
pende encore.

“ln'y a pas

pour quiil me” *

P T I I S I S
do ‘danger, ‘mon

- —————eeSEE



LE VRAT CANARD.

ami, je. yous réponds de tout.

.~Mais, monsieur 1'abbé! mon-

siour 'abbé} = .

; ~—Venez, vous dis-je,

, -—Il fit encore un pas.

.'—Hum!/ murmura-t-il, jo ne

wy fiopas. o,
it vous avoz tort, mon ami.

Tant que ce corps aurd 53 mé-

daille, vous n’aurez rien & crain-

dre, .. - . : ’

—Pourquoi cola ?

—Parce que lo démon n’aura
aucune-prise ‘sur lui. Cette mé.
daille 'Io,protégoait, vous la [ui
dtez; - l'instant méme lo mau-
vais génie qui l'avait poussé au
mal, el qui avait été écarté par
son bon ange, est ventré dans le
cadavre, et vouas avez vu quelle
a 6le 'ceuvre de co mauvais gé-
nio.

—Alors co cri que nous venons
d’entendre,

—C'est colui- qu’il a poussé
quand il a'sonli que sa proie lui
échappait. .

—Ticens, dit. le bourreau, cn
cffot, cela pourrait bien étro.

—Coela ost,

—Alors jo vais lo remelire A
son crochel.

—Romottez-le; i! taut que la
justice sit son cours; il faut que
la condamnation s’accomplisso.

Le pauvre diable hésituit enco-
re.

—Ne craignez rien, lui dis-jo,
je réponds de tout,

—N’importe, reprit lo bour-
rean, ne mo perdez pas de vue,
ot au moindre cri venez & won
secours.

~—Soyez tranquille.

Il &'approche du cadavre, le
souleva doucewent par los epau.
los ¢t lo tira vers 1'écholle tout
on lui parlunt. :

—DN’aio pas peur, L'Artifaille,
lai disait.il, .co n'est pas pour te
prondre ta wedaillo. Vous ne
nous perdez pus do vue, n'est pas
monsieur 1'abbé ?

—DNon mon ami, soyez trun-
quille. +

—Co n’est pas pour lo prondre
ta médeillo, continua 'exscuteur
du ton le plus concillunt; non,
sois tranquillo: puisque tu l'as
désiré, tu sorag enterré avee olle
C’est vrai, il no bouge pas, mon.
sicur I'nbbé.

—Vous le voyez.

—Tu sera onterré avoe clle; cu
attondant, jo Lo romets i ta pla-
¢o, sur le désir de monsieur I'ab-
b3, car, pour moj, tu compronds !

—OQui, oui, lui dis je, sans pou.
voir m'onp8cher do sourire, mais
faites vite,

Ma foi | c'est fuit, dit-il on la.
chant lo corps qu'il venait d’atta-
chor do nouveau au crochot et en
sautant & terre du” mémeo coup.

Et lo corps so balanga dans
t'espace, immobile ot inanimé.

Jo mo mis & genoux et je
commongai los priéres quo L'Ar-
tifaille m’avait demandees. -

—Monsieur I'abbé, dit le bour-
reau on s¢ mottant & genoux prés
do moi, vous plairait-il de dirc les
priéres assez haut ot assez douce-
ment pour que je puisse les répé-
tor ? Lo
— Comment! malheuroux! ta
tes a donc oubliées ? '

<1 -iJe crois

r0is que jo ne los ai ja.

mais sues, .. S
Je dis les cinq pater ot los cing’

ave, que le bourrsau répéta con-

scionsieusement aprés moi.

: 'La'priéro terminée, jo me levai

—L’Artifaille, dis-je tout bas
an supplicicié, j'ai fait tout ce que
jai pu pour le salat de ton ame,
¢'ost & la bienheureuse Notre-Da-
me & faire le roste.

—A4men! dit mon compagnon.

Eo co moment un rayon de la
luge illumina le cadavre comme
une cascade d'argent. Minuit son-
na & Notro-Dame.

—Allons, disje & lexécutlour,
nous n’zvens plus rien & faire iei,

—Monsicur 'abb3, dit le pau-
vre Diable, seriez-vous assez bon
pour m'sccordor une dorniéro
grice?

—Laquelle ?

—C'est do me conduire jusque
choz moi; tant que je no sentirai
pas ma porto bien fermée ontro
moi et co gaillard-13, je no serai
pas. tranqnuille.

—Venez, mon ami.

Nous quittimesl'esplanade, non
sans que mon compagnon, do dix
pas en dix pas, so rotournat pour
voir 51 le pendu était bien & sa
place.

Rien no bougea.

Nous rontrimos dans la ville.
Je conduisis mon bonhomme jus
que choz lui. J'attendis qu'il eut
éclairé sa maison, puis il forma
sur moi, me dit adieu, et me ro-
mercia A travers la porte. Je ren-
trai chez moi, parfaitement calme
de corps et d’esprit.

Lo ‘lendemain comme jo m’é-
veillais, on mo dit que la femme
du volour m'attendait dans ma
sallo & mahgor.

Elle avaiv le visage calme ot
proesque joyeus. '

—Moosicur 'abbé, me dit-ello,
jo vions vous remercier : moa ma-
ri m’est apparn hier commoe mi.
vuit soanait & Netre-Dame, ct il
ma dit; * Domain matin, tu iras
trouver I'abbé Moulle, ot ta lui
diras quo, grico & lui 0% & Notre-
Dame, jo suis sauvé: ”

. FIN.

LE VRAI GANARD.
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CORRESPONDANCYE DE

LADEBAUCHE.
—i0:—
Mon char Vrai Canard,

En lisant les gazottea aglaisos
jal appris que le beau-pére de
monsicur Dulormo, avait. 'inten-
tion de faire une tripe au Canada
pour s'assuror si hos opignons
étaient pas on faveur de I’Améri-
que ot il voulait suvoir si nous
étions, pour I'annoxion.. ,

1l paraitrait que M. Argaille,
{c'est le beau-pére de M. Delorme)
ne viendra pas par chez noua. 11
a prie.cotte résolution aprés une
lettre que jo lui ai’ écrite sur les
affaives politiques ‘du pays. Il
m'avait demundé ‘mon opignon
par lottre, ot jo lui'ai xépondu,

» Paiété obligé d'écrire ma lettre

| en*anglais parco que’le bean-pére

4 Delorme ne comprend pas une
istte do frangais.
- Voici ma lettre: .
La Barre & Plouffe 29 Oct. 1880

Dear Mister Avgaille,

I take the pen and the ink to
make you know news of my health

‘| which is good, God thanks; and I

hope that the prosent will find
you of the samo. -

I heard say you wish to go to
Canada to sound yoursolf tho opi-
nion of the people and see if he
has a slant towards annexion,

I have no door by bchind and
I will speak to you franchemont,

D’abord you muako a grveat mis-
take if you think that Canada is
a very vich counlry, The province
of Queboce he owes to God and all
his saints, beaucoup more than
ablo to pay. Mister Wurtele was
axed to go to France and borrow
for us $4,000,000. We got credit,
wo got all the money we wanted,
8o much that we will bo able to
pay oaly on the woek of the throe
thursdays, you understand, la se-
maine des trois jeudis.

Now all the men who compose
the goverament of Quebec, all
poor man, who have trop potites
gages 10 work like gentlomen.

They make speculation on all
the contracts and we kill oursel-
ves, swetting water and blood, to
pay interest on our debts.

You see our governmonts are
to dear for people who always
eat mad cows, you understund
what I say, maager de la vache
enragée. [f tho things walk like
tbat for ten years, oar dog will
be dead, yes, notre chien sora
mort. Now I tell you franchemont
Mv. Delorme, the governor gene-
ral, is very costive for poor cana-
yeos.

I toil you my fashion of thin-
king a little ¢crooked, un pou cro-
che. $72.000 2 yoar and lolging,
and his pensiou over Lhe murket,
was beaucoup too much. Pas moy-
en for us to pay big runroad like
Pacific. -

The canadian people isshoved in
for 100 many taxes, The govern-
ment of Ouawa he tax now all
thing. Wo can not buy a beauti-
ful hat of beaver, he is too dear
because of taxos, It is same thing
of my trousses, conts, vost coals,

ry thing taxed, tax of coal oil
sugar, coffee, toa, coal, forks und
knives of table, stoves to ovens,
yoa uanderstand, poéles i four-
neaux, They tax aussi my tabacco
en tarquettos and tabacco on voll.
‘Pax again whiskey "white, rum,
gin, I no mord can take my coup
d’appétit, you koow, my knock of
appetite-without me paying twice
the price. o s

Sinca we have goiten the pro

burst of hungor, yes, 80, he créve
de faim'.Wg%es not enough stroog
to gain his'li

' his'life. . He must go in
America and find ‘work in manu-
factories of Gotton. I'll ax you now
‘mister, if we not love better to

‘eal pork and’ bedns;‘ pea -nuts,

tuques and bodies of flannel. Eve.!

tection, the poor journalier, he

chest nuts, pop corn, than eat
ouly galetto de sarrasin and lard. ..
sale, ‘ : ‘
Now, me thinks that it is better -
for us who are poor like ‘some
salt, yes, pauvre comme du gel to
go in America aad annex oursel
ves. 1 have shame to say it, but
it is tho case our country rosem-
bles to a man who fulls of an evil,
you understand, qui- tombe d'un
mal. He must not remain long
without medocino,

That modecine is annoxion to
United States. Bicauge why ? In
ten yoars we arrive to pay the
$4,000,000 to IFrance and bag. Ar-
rive pour payer, poche. I must
say that to my short shame, yes,
4 ma courte hoate. Yes, the day
is not far when we will say to
England : «“Come dowa from the
colt” débarque de dossus le pou-
lain. Will you stop yourself!
Veux-tu Carr'ter! When you will
road my lotter you may laugh to
belly urbuttoned, & ventro debou-
tonné, but that is my opioion,

Iam, &e,,
LADEBAUCHE.

ECHOS D'OTTAWA.

L’Institut Canadien d’Ottawa
file un maavais coton depuis que
lu majorité do ses membres on a
fait un Tammary Hall au petit
pied

‘I'rois tormes de présidence
équivalent & un mandat de dépu-
té. Aussi voyons-nons tous les
ambitieux de [a politique aspirer
aux charges do colte institution.

Le public intelligent se montre
apathique vis-d-vis de I'Insti-
tut qui pour se sustenter eost
oblige deux au trois fois par an.
née do battro la grosse caisse afin
de combler un déficit dans ses
finances.

Le dornior mouvement litté-
raive de I'Institut a été de donner
uno féte aux huitres a laquelle on
éuit admis moyennant un billet
cofitant un dollar.

Cotte féte financiérement a été
un succés, On y a maongé i bou-
che quo voux-tu ot 'on y a bu &
tire-larigot.

Six chansons ont été composées
pour la circonstance par MM,
Salte,” 8t. Aubin, Christin, Lusi-
gnan ot Campeau uvec boaucoup
du tulent et d'esprit. _

Un parti de jeunes gens a pro-
posé d’introduire dans I'Institut
an débit de biére et d'autres
liqueurs plus ou moins aicoolique,

Cette proposition fut combat-
tue avec acharnemeont par un des
mombres aux mours’austéres ot &
la figure ascétique, agrégé A plu-
sieurs clubs conservatours et &
d’autres sociétés religivuses.

)/ opposition: de ce monsieur -
suffisait pour faire rater le projet
des amis de Gambrinus. Aujour.
d’hui ces derniers triomphent, .

_ Pendant la -célédbre féte aux
huitres de !'Institut, l'avocatim.
placable de [a tompérance s'est-
grisé comme un porte-faix et par-
‘taat-a ‘la prochaine- séance ‘il ne
soulovera plus d’objection a 1'in-




.LE;, VRAI CANARD.

{roduction de Ila biére dans los

salles de 'lnstitut,
k%

Une femme va trouver le Doc-| -

teur X... d’Ottawa cot' lui- deman-
de des remédes pour son fils qui
tombe d’épilepsie.

Le médecin prépare des pou-
dres qu'il donne a la ferame en
disant: = -

— Tenez, madame, votre fils
prondra une de - ces poudres tous
les soirs avant de se coucher, cela
le fortifiera.

—Mais, doctour, ditla fommo,
vous ne lui doanez dounc rion pour
le timbage.

Le mot timbage o été découvert
a Ottawa,

* *

Nous lisons I'snccdoto suivant
du Charwari do Paris ;

La préfecture a décernée cotte
année des récompenses a vingt-
deux cochers do fiacres, pour avoir
rapporté des objets oubliés dans
leur véhicule,

Ces récompensos sont forts jus-
tes, quand ceux qui les obtiennent
los ont méritées. Mais, commo
toujours il y a des abus.

J'entendais l'autro soir un co-
cher de fiacre qui faisail ses con-
fidences & un camarade, .

—Des récompenses ? disait-il,
mais j'en ai toutes los fois.

—Pourtant, réplique 'ami, faut-
il que les voyagours oublient quol-
quo chose dans le fiacro.

—Quand le client oublis d’ou-
blier, 'y supplée. Je place dans
ma voiture un objet quelconque
m'appartenact, et jo le porte & la
préfectare.

—ZEt l'objet, vous le sacrifiez ?

—Du tout, jo lo fais réclamerle
1endemain par ma fomme.

x %

Lo Canada d'Ottawa publiait il
y & quelques jours 'annonce sui-
vante : '

Quatre jours de [éte : Dimanche :
Lundi la Toussaint ; Mardi, le jour des
Morts; el Mercredi, le Thanksgiving day-
Profitez-en pour faire le voyage & Mon-
tsro_éal et d Québec & prix réduits, $3. et

b

Quatro jours do féte, clle ecst
bonne celle-la t surtout la féte des
Morts ot colle du Tanksgiving!

SARAH BERNARD.

La grando tragédionno Sarah
Bornard, qui o3t aujourd’hui la
coqueluche de New York, o écrit
la lottre suivante & M. Hercule
Bornard, l'interprdte do Ja cour
dn Banc de la Reine,

New York 4 nov, 1880;
Chor cousin,

Veillez informor vos amis de la
prosse do Montral qu'aprés lex
piration de mon engagement avec
M. Abbey jo compte passor quel-

que lemps chez mes paronts .&|

Moutréal, Ayuz donc. la bonté de
voir M. J. L. Archambaiult et de
lui demander de m'oxpédier fran-
.co 88 pidce intitulée Jacques-Car-
tier ou le Canada Vengé. Je pron-
drai un role dans ce drame émou-
vant. Allez voir lo propriétaire
.du Dominion Theatre, prés du
Champ de-Mai's et louez.la:salle
pour le;commencemont de décem-
bre Faites mes amitiés & mos cou-

OU M.MOUSSEAU CHANTE :

Sur le bout du Banc
Baby m’appelle
Sur le boul du bane,

Baby m'attend.

sins les sept freces Bernard ci-de-
vant la rue Notre-Dame, et envo-
yez moi, 8'il vous plait, un por-
trait-carte do l'échevin Homier.
Je Yinviterai pour un concert pro-
menade que jo donnerai & Mon.
tréal. On me dit qu'il a beaucoup
d’oreille pour la musiquo.

Votre cousine cffectionnée,

Sarall Brryarp.

M. Bernard & répondu comme

suit & sa charmante cousine.
Chéro Sara. .
Vous ferioz mieux de ne pas
venir jouer & Montréal. M, Tarte
a l'intention de vous excommu-
pier & votre arrivée dans la mé-
tropole, parce quo vous prencz
des 1dles dans des piécos trop
croustillantes, Tout la famillo est

bien et vous salue.
Tout A vous votre cousin,
IIERCOLE BERNARD,

La tragédiennc qui craint les
foudres de M. Tarto ne joucra
pas & Montréal.

i mmemmsem i e

covAC.

Nous apprenons quo MM- For-
rest, Paténaude & Cie, do cette
ville, viennent d'étro nommés
représentants au Canada do I'ds
surance Financiére, de Paris. La
semaine prochusine nous donmo-
rons le prospectus do cette institu
tion, une des plus puissantes qui

oxiste on France.
: * A

La scéne so passe au bazar do.

Longuecuil.

Le joune Trois-Etoiles so pro-
méne avec doux jeunes fillos de-
moiselles X... et Z...

Fatigués - de se promouer, .ils
chorchent une place pour s'assegir
ot causer, aporcoivent un couvre-
pieds tendu sur une corde dans un
coin de la salle, belle place pour
conter ses amoura.

Ils s'usseoient dorriére ce cou-
vre-pieds qui les cachent presque
entiérement. Lo jeuno Trois-Etoi-
lea ‘est au milier st la languo:de
Mélle...marche comme un moulin
4 vent, toul-d-coup elle arréte

net comme i clle avait été cou-
pée. C'est le curé qui a relevé le
couvre-picds,

TaBLEaU: Le curé scandalisé
ne dit mot, mais ses regards sont

élognents. Le trio so disperse et
le couvre-pieds retombe,
%

Le Vrai Canard croit que fe
crédit foncier frangais fera un
fiasco dans co pays, si la caisse
cst confidée 4 M, de Thors et si M.
de Thors pille, { Torpille pour les
lecteurs du Nouveaw Aonde ) M,
de Thors accompagné par M. Cha-
pleau, sollicite des souscriptions
pour son institution. On dirait
que M. deThors quéte ( torquette
pour les abonnés do la Ainerve. |

orsque le capilal frangais aura
enrichi le peuple canadien, celui.
c¢i portera le non de M. do Thors
haut ( Taureau pour les amis de
Ia Patrie, )

*iz*

Pourquoi les poules dans I'Asie
Minoure ne pondent-elles nas ?

Parce qu'elles voient le tigre et
I'@uf rate.

(Le Tigre et I'Euphrate pour
les abonnés qui ont payé une an-
née d’avance an Québocquois.)

k), K
*

Nous appreuons que lentre-
filot donné sur lo Canurd par un
certain- hotolier de cetie ville,
au sujet d'un ¢ Généroux Notaire
Barbu " de la rue Ste Catherine,
mérite uno toulo autre version.

Cet aubergisto qui n’s de mé-
moire que pour sos créances et
non pour ses dettes, doit, au con-
traire au ¢ Généreux Notaire
Barbn' ”’ une somme phis élevée
que celle qu'il réclame, pour
conseils profossionnels ‘ete., au
sujot d’'une action intentée con-
tre, lui pour vente de buisson
aprés les houres réglémontaires.

Ainsi, d'aprés la derniéro ver-
sion on demande loquol des deux
devrait étre passé au bob.

X...
: e

Quel secret doit avoir eula na-
ture pour varier en tant do ma-
niéres une chose aussi simple
qu'un visage?

——

Litanies des garcons murs
: et desoles.

Sainte-Marie, ah ! que je me marie.

St. Cyprien;, mai, entendons nous bien.

Sainte Eulalie, avec fille jolie,

Saint Sébastien, qui m’apporte du bien.

Sainte Annette, et qu’elle soit jeuncite,

Saint Fructueux, qu’'elle ait de grands
. - beeufs.

Sainte Clairette, avec la peau doucette.

Saint glorieux, 1'ime tendre et des ceufs - - -

Sail Pancrace, et des moutons de race.
Saint Bernardin, qu'elle se l¢ve inatin.
Saint Yvonne, ju’elle soit bonne, :
Saint Isidore, qu'elle m'adore,
Saint Ignace, etsurtout qu’elle me fasse
Saint Pardoux, de bonne soupe aux
(choux,
Saint Lleathdre, avec des pommes de
[terre,
Saint Protais, avec des navels.
Saint Médard, et un morceau de lard.
Saint Bulotte, qu’elle me tricole
Srintie Made.eine, des chausseites de
[laine.
Saint Rigobert, que dans P’hiver
Sainte Suzanne, elle fasse ma lisane.
Saint Philippe du Roule¢, me donne mon
(fait de poule.
Saint Barthélemy, et mon bonnet de
{nuit.
Sainte Brigitte, dépéchez vous vite !
Saint Désiré, je suis trés pressé,
Saint Gervais, et si je ne trouvais
Saint Romand, i} faudrait vraiment,
Saint Labelle, que ces demoiselles,
Saint Bazile, fussent bien difficiles !
Saint Nicalas, ne m’oubliez pas !

ok
On ne peut pas étre amoureux
longtomps sans faire boaucoup do
sottises, ni parlé longtemps de
Pamour sans en dire.
% ok ,
La société se compose de deux:-
grandes classes, comme suil ;
ceux qui ont plus de beefsteak que
d’appétit et ceux qui ont plns
d’appétit que de beefsteak.

* o

Bonno gasconngde.

Capillon, mon cher, si tu conti-
nues & étre insolent comme cola;
d’un coup de poing je tenfonce-
rai dans an mur, ¢t je te laisserai
plus que le bras droit pour mo
saluer,

***

On lit I'épitaphe suivanto sur
la tombe du célébre missionnaire
en Chine, le docteur Morrison:
“J'ai péché, je me suis repenti,
j'ai cru, j'ai.aimé, je dors, je res-
susciterai, et par la grice de
Christ, quoique indigne, je régne-
rai.

GRANDS AVANTAGES
A *“offerts par Y

C. LABRECHE,
" JOLIEITE.

ETOFFES POUR L'HIVER.

. Nous attirons une’ attention toule -
spéciale sur nos importalions récentes
qui nous permetient de vendre nos mar-
chandises & des prix inouis dans le dis-
teict de Joliette. . o
-Nous avons importé direcloment des
fabriques et nous sommes ea état de
les vendcre & bon marché, :Lisez :

20 pidces de Drap Pilot, au prix du gros
10 do do Moscou, do
10 do do ‘Beaver, do

Bdtez.vous de profitez de ces avanta-
ges chez

C. LABRECHE,
Placa du Marché, Jolietie;
‘l : .»7‘: .\"':.'.‘



LB VRAI OANARD.

Selutmn d’un Proble‘.

“"eo

SRS

Les Marchands de la rue Notre-
Dame se demandent pourquoi ils ne
peuvent plus attirer chez eux la clien-

téle du quartier Eest de la ville.
La raison en est bien simple§

La maison Duruis FRERES en s'éta-

blissant sur la rue Ste. Cutherine don-

“na aux affaires une si forte impulsion |m
et fut si prospére que bhientot toutes
les autres branches de commerce vin-

rent se grouper autour d’elle, et le
public sait depuis déy’t longtemps gu’il
y trouve tout ce quil lui faut et
meillear marché que sur la rue Notre-
Dame. Nous disons & meilleur marché,
et la raison de ceci est encore tout
simplement parceque les dépenses du

marchand de la rue Ste. Catherine
sont de moitié moins fortes que celles
du marchand de la rue Notre-Dame,

Voila le Probleme resolu.

et la conséquence de ceci est que, un
article pour lequel le marchand de la
rue Notre-Dame sera forcé de deman-
der par exemple, $100 pourra toujours
étre offert par le marchand de la rue
Ste. Catherine & 80 ou 85 cts.

Ca ne serait pas la peine par consé-
quent, pour l'acheteur de se rerdre
sur la rue Notre-Dame pour payer plus
cher.

Maintenant si nous considérons que la maison DUPUIS FRERES n’a jamais cessé de prospérer et que pendant
la crise que nous venons de traverser au lieu de fléchir elle n'a pas cessé d’angmenter ses affaives.

2mt.
3mt.
4mt.

Qu’elle importe, et qu’elle fait tous ses achats argent comptant.
Quelle fait venir directement des manufactures tout ce qui se fabrique dans le pays.
Enfin, qu'elle est agent pour deux des plus célebles manufactures Européennes, il sera facile de compren-

dre comment e]le peut vendre & meillear marché que n’importe qui.

Comme la saison commence & s'avancer et que son stock en Marchandises pesantes est trés considérable, la
maison DUPULS FRERES a décidé de sacrifier les lignes suivantes :

DRAPS DE PILOTS

PRESIDENTS

BEAVERS

TRICOTS, ETC.

Ainsi qu’une quantlte immense d’ETOFFES nouvelles pour PARDESSUS
et MANTEAUX de DAMES.

2500 pes. de TWEEDS de toutes descriptions. Ces MARCHANDISES se
vendent a 35 PAR CENT de moins que partout ailleurs.

LES WINCEYS, FLANELLES ET COTONS OUATES SONT AUSSI REDUITS

1800 PIECES D'ETOFFES A ROBES ENORMEMENT REDUITES.

1200 DOZ. DE NUAGES ET VOILES EN LAINE DE FRANCE.

500 “ '

[43

DE BERLIN.

La maison DUPUIS FRERES étant agent pour deux célébres Manufactures Européennes productuces de ces
TISSUS NOIRS et de DEUIL si recher ches il est inutile d’ajouter ici qu’elle est enZpossession de ce qu'il y a de

plus beaux dans cette ligue de mavchandises et que les Dames ne sauraient se procurer ailleurs une toilette de deuil

aussi-belle et aussi comp]éte

Allez done ches

L @,

DUP

IS FRERES,

605 RUE STE. CATHERINE, coin de la rue Ambherst, aux DEUX BOULES NOIRES, Montréal.



